Merchandise - MDT Soft Shell Jacket - L - BLK

Durable Soft Shell Jacket from Modular Driven Technologies

Available in sizes: S, M, L, XL, 2XL

Attributes

Name: MDT Merchandise - MDT Soft Shell Jacket - L - BLK
Manufacturer: MDT

Product no.: EU2008907

Mfr. No.: 103683-BLK

Color: Black

Size: L

Delivery weight: 0.3kg

UPC: 709951104033
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Sicherheitshinweise fur die MDT Soft Shell Jacke

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich fUr die MDT Soft Shell Jacke entschieden hast. Diese Jacke bietet dir nicht nur

Komfort, sondern auch Schutz bei unterschiedlichen Wetterbedingungen. Um die Sicherheit und Zufriedenheit
bei der Nutzung zu gewahrleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achte darauf, die Jacke nur fiir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halte die Jacke von offenen Flammen und anderen Hitzequellen fern.

Uberpriife die Jacke regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand ist.

Bewahre die Jacke auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf, um Erstickungsgefahr durch lose
Teile zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage die Jacke nicht, wenn du an einer Hautallergie leidest, die durch das Material verursacht werden
kdnnte.

Vermeide es, die Jacke in extremen Wetterbedingungen zu tragen, die Uber die vorgesehenen
Einsatzbereiche hinausgehen.

Achte darauf, dass die Jacke gut sitzt, um das Risiko von Verletzungen bei Aktivitdten zu minimieren.
Verwende die Jacke nicht wahrend des Autofahrens, wenn sie deine Sicht oder Bewegungsfreiheit
beeintrachtigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Anziehen der Jacke:

o Offne den ReiBverschluss vollstandig.

o Lege die Jacke (iber deine Schultern und ziehe die Armel an.

o Schliele den ReiRverschluss bis zur gewlinschten Héhe.
¢ Pflegehinweise:

o Wasche die Jacke bei 30 Grad Celsius im Schonwaschgang.

o Verwende kein Bleichmittel oder chemische Reinigungsmittel.

o Trockne die Jacke nicht im Trockner, sondern lasse sie an der Luft trocknen.
e Lagerung:

o Bewahre die Jacke an einem kuhlen, trockenen Ort auf.

o Vermeide direkte Sonneneinstrahlung, um das Material nicht zu beschadigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Jacke gemaR den ortlichen Vorschriften flr Textilabfalle.
¢ Wenn die Jacke nicht mehr tragbar ist, erwage, sie zu recyceln oder an eine gemeinnitzige Organisation
zu spenden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zur Sicherheit deiner MDT Soft Shell Jacke stehen dir verschiedene Ressourcen zur
Verfugung. Bitte wende dich an die zustandigen Behérden oder besuche die EU Safety Gate Plattform fur
aktuelle Informationen zu Rickrufen und Sicherheitshinweisen.

Wir danken dir flir deine Aufmerksamkeit und wiinschen dir viel Freude mit deiner MDT Soft Shell Jacke!



MDT Soft Shell Jacket Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Soft Shell Jacket by Modular Driven Technologies. This product is designed for
durability and comfort. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always check the jacket for any signs of damage before use.

Ensure that the jacket is the correct size for your body to avoid any discomfort or safety hazards.
Do not use the jacket in extreme weather conditions that may compromise safety.

Keep the jacket away from open flames and sharp objects to prevent damage.

If you experience any allergic reactions to the material, discontinue use immediately and consult a
medical professional.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Children and Vulnerable Groups: This jacket is not intended for children under the age of 12. Ensure
that it is used by individuals who understand its purpose and safety guidelines.

Washing and Care: Follow the care instructions provided on the label. Do not use bleach or harsh
chemicals that may damage the fabric.

Storage: Store the jacket in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent fading and
deterioration of materials.

Usage in Activities: Avoid using the jacket in activities that require specialized protective gear, such as
extreme sports or industrial work.

Instructions for Installation and Usage

. Fitting the Jacket:

o Ensure the jacket fits snugly but comfortably. Check that the sleeves and body length are
appropriate.
o Adjust any drawstrings or fasteners to secure the fit.

Wearing the Jacket:
o Put on the jacket by slipping your arms into the sleeves and ensuring that the jacket is fully zipped
up.
o Adjust the collar for comfort and warmth.

Care Instructions:

o Machine wash cold with similar colors.
o Do not tumble dry; hang to dry in a wellventilated area.
o Iron on a low setting if necessary, avoiding direct contact with any logos or embellishments.

Inspection After Use:

o After each use, inspect the jacket for any tears, loose seams, or other damage.
o If any damage is found, do not use the jacket until it has been repaired or replaced.



Disposal Instructions

¢ When the jacket reaches the end of its usable life, dispose of it responsibly.
¢ Consider donating the jacket if it is in good condition.
¢ If the jacket is damaged beyond repair, check local recycling guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT Soft Shell Jacket, please refer to the contact details
provided on the packaging or visit the official Modular Driven Technologies website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your MDT Soft Shell Jacket!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Chaqueta Soft Shell MDT

Introduccidn
Gracias por elegir la Chaqueta Soft Shell de MDT. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte comodidad y

proteccion en diversas condiciones climaticas. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad a
continuacién para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar la chaqueta.

Inspecciona la chaqueta antes de cada uso para detectar dafios o desgastes.

No uses la chaqueta si esta dafiada o presenta defectos visibles.

Mantén la chaqueta alejada de fuentes de fuego o calor extremo.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

La chaqueta esta disefiada para adultos. No se recomienda su uso por nifios sin supervision.

Si sientes que la chaqueta no se ajusta correctamente, ajlstala o considera una talla diferente.

¢ En condiciones de lluvia intensa, asegurate de que la chaqueta esté completamente cerrada para
maximizar la proteccién.

Si la chaqueta se moja, déjala secar al aire. No utilices secadoras o fuentes de calor directo para secarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Uso General:

o Coloca la chaqueta sobre tus hombros y abréchala usando la cremallera frontal.
o Ajusta los pufios y la parte inferior de la chaqueta seglin sea necesario para un ajuste cémodo.

¢ Cuidado y Mantenimiento:

o Lava la chaqueta a mano o en ciclo suave en la lavadora con agua fria.
o Usa detergentes suaves y evita el uso de blanqueadores.
o No planches la chaqueta ni la expongas a temperaturas altas.

* Almacenamiento:

o Guarda la chaqueta en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
o Evita almacenar la chaqueta en lugares himedos para prevenir el crecimiento de moho.

Instrucciones de Eliminacion
* Cuando decidas desechar la chaqueta, verifica si hay programas de reciclaje en tu area.

¢ Si no hay opciones de reciclaje disponibles, asegulrate de desechar la chaqueta en la basura regular.
¢ Sila chaqueta estd muy dafiada, considera cortarla en pedazos para facilitar su eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacidn sobre el producto, busca un punto de contacto en la Unién
Europea que pueda ayudarte. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de la compra.



Conclusion

Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu Chaqueta Soft Shell de MDT de manera segura y efectiva.
Recuerda siempre estar atento a cualquier aviso de seguridad o retiro de productos que pueda afectar tu
compra. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instructions de Sécurité pour la Veste Soft Shell
MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la Veste Soft Shell de Modular Driven Technologies. Ce produit est concu pour la durabilité
et le confort. Pour assurer ta sécurité et celle des autres, merci de lire et de suivre ces instructions de sécurité
attentivement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Vérifie toujours la veste pour tout signe de dommage avant utilisation.

Assuretoi que la veste est de la bonne taille pour ton corps afin d'éviter tout inconfort ou risque de
sécurité.

Ne porte pas la veste dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre ta
sécurité.

Garde la veste éloignée des flammes nues et des objets tranchants pour éviter d'endommager le tissu.
Si tu ressens des réactions allergiques au matériau, cesse immédiatement de I'utiliser et consulte un
professionnel de santé.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Enfants et groupes vulnérables : Cette veste n'est pas destinée aux enfants de moins de 12 ans.
Assuretoi qu'elle est utilisée par des personnes qui comprennent son utilisation et ses lignes directrices
de sécurité.

Lavage et entretien : Suis les instructions d'entretien fournies sur I'étiquette. N'utilise pas de javel ou
de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tissu.

Stockage : Range la veste dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil pour éviter
la décoloration et la détérioration des matériaux.

Utilisation lors d'activités : Evite d'utiliser |a veste lors d'activités nécessitant un équipement de
protection spécialisé, comme les sports extrémes ou le travail industriel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Ajustement de la Veste :

o Assuretoi que la veste s'ajuste bien mais confortablement. Vérifie que la longueur des manches et
du corps est appropriée.
o Ajuste les cordons ou les fermetures pour sécuriser I'ajustement.

Port de la Veste :

o Enfile la veste en glissant tes bras dans les manches et en t'assurant que la veste est
complétement zippée.
o Ajuste le col pour plus de confort et de chaleur.

Instructions d'Entretien :

o Lave en machine a froid avec des couleurs similaires.

o Ne pas sécher au sechelinge ; faisla sécher a l'air dans un endroit bien ventilé.

o Repassage a basse température si nécessaire, en évitant tout contact direct avec les logos ou les
embellissements.



4. Inspection Apres Utilisation :

o Apres chaque utilisation, inspecte la veste pour tout déchirement, coutures laches ou autre
dommage.

o Si des dommages sont constatés, ne porte pas la veste tant qu'elle n'a pas été réparée ou
remplacée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque la veste atteint la fin de sa durée d'utilisation, éliminela de maniere responsable.

¢ Envisage de donner la veste si elle est en bon état.

¢ Sila veste est endommagée audela de toute réparation, consulte les directives de recyclage locales pour
les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant la Veste Soft Shell MDT, merci de te référer aux
coordonnées fournies sur I'emballage ou de visiter le site officiel de Modular Driven Technologies.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités. Profite bien de ta Veste Soft Shell MDT !



Istruzioni di Sicurezza per la Giacca Soft Shell
MDT

Introduzione
Grazie per aver scelto la Giacca Soft Shell MDT di Modular Driven Technologies. Questo prodotto & progettato

per resistere e offrire comfort. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre la giacca per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Assicurati che la giacca sia della taglia corretta per il tuo corpo per evitare disagi o rischi per la sicurezza.
Non utilizzare la giacca in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Tieni la giacca lontana da fiamme libere e oggetti appuntiti per prevenire danni.

Se sperimenti reazioni allergiche al materiale, interrompi immediatamente |'uso e consulta un
professionista medico.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Bambini e Gruppi Vulnerabili: Questa giacca non e destinata a bambini di eta inferiore ai 12 anni.
Assicurati che sia utilizzata da individui che comprendono il suo scopo e le linee guida di sicurezza.

¢ Lavaggio e Cura: Segui le istruzioni di cura fornite sull'etichetta. Non utilizzare candeggina o sostanze
chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il tessuto.

¢ Conservazione: Riponi la giacca in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per
prevenire sbiadimento e deterioramento dei materiali.

o Utilizzo in Attivita: Evita di utilizzare la giacca in attivita che richiedono attrezzature protettive
specializzate, come sport estremi o lavori industriali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Adattamento della Giacca:

o Assicurati che la giacca calzi bene ma comodamente. Controlla che la lunghezza delle maniche e
del corpo sia appropriata.
o Regola eventuali cordini o chiusure per fissare la vestibilita.

2. Indossare la Giacca:

o Indossa la giacca infilando le braccia nelle maniche e assicurati che la giacca sia completamente
chiusa con la zip.
o Regola il colletto per comfort e calore.

3. Istruzioni per la Cura:

o Lavare in lavatrice a freddo con colori simili.
o Non asciugare in asciugatrice; appendi a secco in un'area ben ventilata.
o Stirare a bassa temperatura se necessario, evitando il contatto diretto con loghi o decorazioni.

4. Ispezione Dopo I'Uso:



o Dopo ogni utilizzo, ispeziona la giacca per eventuali strappi, cuciture allentate o altri danni.
o Se trovi dei danni, non utilizzare la giacca fino a quando non & stata riparata o sostituita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la giacca raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscila in modo responsabile.
e Considera di donare la giacca se € in buone condizioni.
* Se la giacca & danneggiata oltre la riparazione, controlla le linee guida locali per il riciclaggio per i metodi

di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o preoccupazioni riguardo la Giacca Soft Shell MDT, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto forniti sulla confezione o di visitare il sito ufficiale di Modular Driven

Technologies.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi la tua Giacca Soft Shell MDT!



MDT Soft Shell Jakke Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Soft Shell Jakke fra Modular Driven Technologies. Dette produktet er designet for
holdbarhet og komfort. For a sikre din sikkerhet og sikkerheten til andre, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

* Kontroller alltid jakken for tegn pa skade far bruk.

e Sgrg for at jakken er i riktig starrelse for kroppen din for @ unnga ubehag eller sikkerhetsfarer.

Ikke bruk jakken under ekstreme vaerforhold som kan kompromittere sikkerheten.

Hold jakken unna apne flammer og skarpe gjenstander for & forhindre skade.

Hvis du opplever allergiske reaksjoner pad materialet, avbryt bruken umiddelbart og kontakt en medisinsk
fagperson.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

* Barn og Sarbare Grupper: Denne jakken er ikke ment for barn under 12 ar. Sgrg for at den brukes av
personer som forstar dens formal og sikkerhetsretningslinjer.

Vask og Pleie: Fglg pleieinstruksjonene som er oppgitt pa etiketten. Ikke bruk blekemiddel eller sterke
kjemikalier som kan skade stoffet.

Lagring: Oppbevar jakken pa et kjalig, tert sted vekk fra direkte sollys for a forhindre falming og
forringelse av materialene.

Bruk i Aktiviteter: Unnga a bruke jakken i aktiviteter som krever spesialisert beskyttelsesutstyr, som
ekstremsport eller industrielt arbeid.

Instruksjoner for Montering og Bruk

1. Tilpassing av Jakken:

o Sgrg for at jakken sitter tett, men komfortabelt. Sjekk at ermene og kroppslengden er passende.
o Juster eventuelle snorer eller festemidler for & sikre passformen.

2. Bruk av Jakken:

o Ta pa jakken ved a fere armene inn i ermene og sgrg for at jakken er helt lukket med glidelasen.
o Juster kragen for komfort og varme.

3. Pleieinstruksjoner:

o Maskinvask kaldt med lignende farger.

o Ikke tark i tarketrommel; heng til terk i et godt ventilert omrade.

o Stryk pa lav innstilling om ngdvendig, unnga direkte kontakt med eventuelle logoer eller
dekorasjoner.

4. Inspeksjon Etter Bruk:

o Etter hver bruk, inspiser jakken for eventuelle rifter, lgse sesmmer eller annen skade.
o Hvis det oppdages skade, ikke bruk jakken fgr den er reparert eller erstattet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Nar jakken har nadd slutten av sin brukbare levetid, kast den ansvarlig.

* Vurder a donere jakken hvis den er i god stand.

¢ Hvis jakken er skadet utover reparasjon, sjekk lokale resirkuleringsretningslinjer for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende MDT Soft Shell Jakke, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som er oppgitt pa emballasjen eller besgk den offisielle nettsiden til Modular Driven
Technologies.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt din MDT Soft Shell Jakke!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kurtki Soft Shell
MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kurtki Soft Shell od Modular Driven Technologies (MDT). Naszym celem jest zapewnienie,
ze korzystanie z naszego produktu bedzie bezpieczne i satysfakcjonujgce. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazéwki dotyczace uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem kurtki, zapoznaj sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowad ryzyko urazow i
zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

¢ Kurtka zostata zaprojektowana z mysla o trwatosci i komforcie, jednak niewtasciwe uzytkowanie moze
prowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub obrazen.

e Upewnij sie, ze kurtka jest odpowiednio dopasowana do Twojego rozmiaru, aby unikng¢ ograniczenh
ruchow.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj kurtki w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére mogg przekraczac jej wtasciwosci
ochronne.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat kurtki.

Nie stosuj chemikaliéw ani substancji chemicznych, ktére moga zniszczy¢ materiat kurtki.
Przechowuj kurtke w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni i grzybéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Przed pierwszym uzyciem, sprawdZ kurtke pod katem ewentualnych uszkodzen.

e Zamknij wszystkie zapiecia i suwaki, aby zapewni¢ maksymalng ochrone przed wiatrem i woda.

o Kurtke nalezy nosic¢ zgodnie z przeznaczeniem jest to odziez wierzchnia, ktéra ma chroni¢ przed
warunkami atmosferycznymi.

o W przypadku zabrudzenia, kurtke mozna pra¢ w zimnej wodzie, zgodnie z instrukcjami na metce.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Po zakonczeniu uzytkowania kurtki, upewnij sie, Ze zostata odpowiednio oczyszczona przed utylizacja.
e Kurtke mozna wyrzuci¢ do pojemnika na odpady zmieszane, chyba Ze lokalne przepisy stanowig inaczej.
e Zaleca sie recykling materiatéw, jesli jest to mozliwe, aby zminimalizowac wptyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenhstwa lub uzytkowania kurtki, zaleca sie kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Kurtka Soft Shell MDT jest zaprojektowana z myslg o Twoim komforcie i bezpieczenstwie. Przestrzeganie
powyzszych wytycznych pomoze zapewnic, ze korzystanie z produktu bedzie bezpieczne i przyjemne.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa na platformie Safety Gate, aby by¢ na biezaco z
ewentualnymi informacjami o produktach.



MDT Soft Shell Jacket Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Soft Shell takkiin. Tama takki on suunniteltu tarjpamaan mukavuutta ja suojaa vaihtelevissa
saaolosuhteissa. Tama asiakirja sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat varmistamaan takin
turvallisen kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta takki on ehja ja puhdas ennen kayttéa.

Tarkista, ettei takissa ole teravia esineita tai vaurioita, jotka voisivat aiheuttaa vahinkoa.

Al3 kayta takkia, jos se on kostea tai méarka, silld se voi heikentaa sen suojaavia ominaisuuksia.
Valta takin altistamista voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Sailyta takki kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa suorilta auringonsateilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta takkia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta takin kayttda aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai myrskyssa.
Tarkista saanndllisesti takin kunto ja tee tarvittavat huoltotoimenpiteet.

Varo, etta takki ei jaa kiinni liikkkuviin osiin tai koneisiin.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta takki on oikean kokoinen ennen kayttéa.

¢ Pue takki paalle siten, etta se istuu mukavasti ja ei rajoita liikkeitasi.

¢ Sulje takin vetoketju tai napit kunnolla ennen ulos lahtemista.

¢ Jos takki on varustettu irrotettavilla osilla, varmista, ettd ne on kiinnitetty oikein ennen kayttoa.

Havitysohjeet
e Havita takki ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaatteiden kierratyksesta ja havittamisesta.
« Ala polta takkia, sillé se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja takista, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Huomioitavaa

e Tama takki ei ole tarkoitettu lapsille ilman aikuisen valvontaa.
¢ Valta takin kayttda, jos sinulla on allergioita tai herkkyyksia materiaaleille, joista takki on valmistettu.

Kiitos, etta valitsit MDT Soft Shell takinkin! Huolehtimalla takista ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa
sen turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Soft Shell Jacka

Introduktion

Tack for att du valt MDT Soft Shell Jacka fran Modular Driven Technologies. Denna jacka ar designad for att ge
komfort och skydd under varierande vaderforhallanden. For att sékerstalla séker anvandning och langvarig
hallbarhet, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand jackan endast for avsett andamal.

Kontrollera jackan regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara jackan pa en torr och sval plats for att undvika mogel och dalig lukt.
Hall jackan borta fran éppen eld och starka varmekallor.

Rapportera eventuella skador eller defekter till dterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda jackan i extrema vaderférhallanden som kraftigt regn eller snéstorm utan ytterligare
skydd.

Om jackan blir blét, 13t den torka helt innan du anvander den igen.

Anvand jackan med lampliga klader under for att sakerstalla komfort och skydd.

Var férsiktig nar du anvander jackan i narheten av rérliga delar eller maskiner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Anvandning:

o Ta pa dig jackan genom att satta in armarna i armarna och dra jackan dver axlarna.
o Justera dragkedjan och eventuell justering i midjan for en bekvam passform.

2. Tvatt och skotsel:

o Tvatta jackan i kallt vatten med ett milt tvattmedel.
o Torktumla inte jackan; 13t den lufttorka.
o Anvand inte blekmedel eller starka kemikalier pa jackan.

3. Forvaring:

o Hang jackan pa en kladhangare for att behalla sin form.
o Undvik att vika jackan for att férhindra veck och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar jackan nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontrollera lokala riktlinjer fér avfallshantering av textilier.
e Om mdjligt, dvervag att donera jackan om den fortfarande ar i gott skick.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och skétsel av MDT Soft Shell Jacka, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok Modular Driven Technologies officiella hemsida féor mer information.

Tack for att du valjer MDT! Din sakerhet och tillfredsstallelse ar var hégsta prioritet.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti MDT Soft Shell
Jacket

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Soft Shell Jacket od Modular Driven Technologies. Tento ndvod vdm poskytne
dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé vaseho produktu v souladu s evropskym nafizenim o
obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na okolni podminky, jako je pocasi a terén.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotiebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi noseni bundy se ujistéte, Ze je spravné zapnuta a prizplsobena vasi velikosti.

Vyhnéte se pouzivani bundy v extrémnich podminkach, které by mohly ohrozit vasi bezpec¢nost (napf.
silny vitr, dést).

Béhem sportovnich aktivit budte opatrni, abyste se vyhnuli paddm nebo zranénim.

Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo alergickou reakci, okamzité prestarnte vyrobek pouzivat.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Oblecte si bundu tak, aby byla pohodIna a dobre padia.

Ujistéte se, ze vSechny zipy a spony jsou spravné zajistény.

Pfi 4drzbé produktu dodrzujte pokyny pro prani a suseni, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.
Vyvarujte se pouzivani chemickych ¢isticich prostredkd, které by mohly poskodit material bundy.

Pokyny pro likvidaci
¢ Na konci zivotnosti produktu se ujistéte, ze jej likvidujete ekologicky.

e Zvazte darovani nebo recyklaci bundy, pokud je to mozné.
¢ Pokud bundu nelze dale pouZivat, zlikvidujte ji podle mistnich predpis o odpadech.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na prislusné organy nebo navstivte
platformu EU Safety Gate pro aktudlni informace o nebezpecnych vyrobcich a odvolanich.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani vaseho MDT Soft Shell Jacket.
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